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Greek

£yW elpiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl
greek
€lu( is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iu( is the word for am and fiv is the word for was, e.g. &vip Tovsaiog, yeyevwnuévog évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tapo® Tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, 6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj t6 Genitive tod Tfig Tob Dative t¢ Tfj Kihwkiag, avatedpappuévog 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é
greek

&¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f t6 Genitive Tob Tfig ToD Dative t¢ Tfj téAel TadTn,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /tobTo
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 napa Tobcplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, i, 6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T Genitive To0 Tfi¢ Tob Dative T¢ Tfj m66ag MpaAnA nenadevpévog kata dxpiBetav todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, fj, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 /| T Genitive ToD Tfj¢ To Dative T¢ Tfj matpwou vépov, InAwtng ndpxwv Todplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo, fj, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj té Genitive tod tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj Beolplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigBeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kabw¢ ndvtegplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 ueic éoteplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigeipi

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu{ is the word for am and fjv is the word for was, e.g. ofjuepov-
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ESV

“l'am a Jew, born in Tarsus in Cilicia, but brought up in this city, educated at the feet of Gamaliel according to the strict manner of the law of our fathers, being zealous for God as all of you are this day.

NIV

Then Paul said: “I am a Jew, born in Tarsus of Cilicia, but brought up in this city. Under Gamaliel | was thoroughly trained in the law of our fathers and was just as zealous for God as any of you are today.

NLT

Then Paul said, “l am a Jew, born in Tarsus, a city in Cilicia, and | was brought up and educated here in Jerusalem under Gamaliel. As his student, | was carefully trained in our Jewish laws and customs. |
became very zealous to honor God in everything | did, just like all of you today.

KV

I am verily a man which am a Jew, born in Tarsus, a city in Cilicia, yet brought up in this city at the feet of Gamaliel, and taught according to the perfect manner of the law of the fathers, and was zealous
toward God, as ye all are this day.

Acts 22:2 « Acts 22:3 - Acts 22:4

Return to: Home Page - Christianity - Bible -» New Testament - Acts - Acts 22

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=acts 22:3

Last update: 2025/10/23 00:28

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/11 22:09


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=acts_22:2
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=acts_22:4
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=new_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=acts
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=acts_22
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=acts_22:3

	Acts 22:3

